DEPARTMENT FOR ENVIRONMENT, FOOD AND
SCOTTISH GOVERNMENT
WELSH GOVERNMENT

RURAL AFFAIRS

Veterinary Certificate for the export of Canine Semen to Austria (untested) /

(Ungetestet)

Veterinarbehordliches Zeugnis fiir die Einfuhr von Hundesamen nach Osterreich

Certificate/ Zertifikats No: ... ... ... .....

origin / Herkunftsstaat: GREAT BRITAIN (GB)

destination / Bestimmungsstaat: AUSTRIA

y (official veterinarian) / ANIMAL
2hd (amtlicher Tierarzt): AGENCY

AND PLANT HEALTH

men Herkunft des Samens

Name and addre of

consignor /

Name und Anschri
Absenders:

Destination of semen / Bestimmung ens

Name and address of
consignee /

Name und Anschrift des
Empfangers: (

Type and identification or number of means
of transport e.g. flight number / Art und
Kennzeichen des Transportmittels bzw
Flugnummer :

@

Identification / Angaben zur ldentifizierung

Number of semen portions / Anzahl der
Samenportionen:

Number of packages / Anzahl der Packsticke:

)H
O

Identification of packages / Kennzeichnung
der Packstucke:

Means of preservation / Fresh / frisch:
Konservierungsart

Frozen / gefroren:

Date of semen collection /
Datum der Samenentnahme:
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Certificate/ Zertifikats No:

1, the undersigned, government authorised veterinarian hereby certify that
the dog, from which the semen was collected / Der unterzeichnete, staatlich

ermdchtigte Tierarzt bestatigt, dass der Hund, von dem der Samen gewonnen
wurde:

a) was found clinically healthy at the time of semen collection / zum
Zeitpunkt der Absamung klinisch gesund war;

¢b) received, after reaching the age of three months, anti-rabies
vaccination, and revaccination if applicable, in accordance with the
gendations of the manufacturer, carried out with an inactivated
2 of at least one antigenic unit per dose (WHO standard) / nach
mpdes Alters von drei Monaten im Einklang mit den Empfehlungen des
eine Tollwutimpfung — gegebenenfalls eine Auffrischungsimpfung
t — mit einem inaktivierten Impfstoff mit einem Wirkungsgrad

This certi
of transpor
voyage./Diese
Tage gultig; wi

i1s valid for ten days from the day of issue; In the case
en by ship the time is prolonged by the time of the
ng ist, vom Tage der Ausstellung gerechnet, zehn
auf dem Seeweg befdrdert, so verlangert sich

Done at / Ausgefertigt in

(Place 7/ Ort)

(Date / Datum)

(Official stamp** / Dienstsiegel) (Name in capital letters / Name i

Official Veter ian
Amtstierarz her Tierarzt

GroRRbuchstaben)

**) The imprint of the stamp and the signature must be in a colour different to
that of the printed text / Der Abdruck des Dienstsiegels sowie die Unterschrift
missen sich farblich vom Textvordruck unterscheiden.

End of Certificate / Ende des Zertifikats
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